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with that, they have other items that are available, 
including roach clips and any types of pipes you want to 
smoke any product with, such as hash pipes, hookah 
pipes or marijuana pipes. They are all available in 
different shapes and sizes. If you are a distributor, you will 
have a book that will also give you what product is 
available for the particular shop owners.

I must agree with my fellow officers that it is quite 
asinine, as far as I am concerned, that we are out in our 
schools, through education, preventing our next 
generation of drug users and they can go down and here 
we have a whole industry that supports the illegal use of 
drugs.

Thank you.
The Chairman: Thank you. Staff Sergeant Hovey.
Before we begin our round of questioning, I should 

advise members, and our witnesses as well, that the bell is 
for a vote on a private member’s bill, I believe, Mr. Clerk, 
is it not?

The Clerk of the Committee: Yes.
The Chairman: A motion to introduce a private 

member's bill.
Mr. Horner: Games again.
The Chairman: I do not believe the government 

members would be anxious to attend. Mr. Nunziata, what 
would your preference be—to keep going?

Mr. Nunziata: It is NDP obstruction again.

The Chairman: The record shall so show.

Mr. Horner: Let the record so show that Mr. Nunziata 
does not like NDP obstruction.

Mr. Nunziata: This is far more important.

Mr. Horner: He just likes Liberal obstructions.

Mr. Nunziata: Just parliamentary tactics.
The Chairman: Just before we turn to Mr. Nunziata for 

the first round of questioning, I think it is significant that 
I just happened to have flipped this book open to page 17. 
I think it may be important to read this one paragraph 
into the record. The book Pleasures of Cocaine says:

Cocaine is the drug of the true hedonist. It is 
compatible with almost any pleasure, whether it be of 
the mind or the body. It is a sacrament for those who 
are masters and mistresses of their own pleasures. 
Unlike alcohol, heroin and tobacco, it is not for those 
who are slaves to their needs and desires. It does not 
have the addictive potential of the opiates and 
barbituates. If a person has been enjoying cocaine on a

[ Translation \
encore d'autres gadgets et toutes sortes de pipes pour 
toutes sortes de produits, narguilés. pipes à haschich ou à 
kief. de toutes les formes et de tous les formats. Si vous 
êtes détaillant, vous aurez un catalogue qui vous indiquera 
quels sont les produits disponibles.

Je pense, comme mes confrères, que c’est le comble du 
paradoxe et une situation complètement débile de 
s'efforcer, d’une part, d'essayer d'éduquer la nouvelle 
génération pour empêcher qu'elle ne devienne 
consommatrice de drogues, d'une part mais de mettre à sa 
disposition, dans la rue, tous les accessoires de support de 
cette consommation illégale.

Je vous remercie.
Le président: Merci, sergent Hovey.
Avant de passer aux questions, je voudrais signaler aux 

membres du Comité ainsi qu’à nos témoins que la 
sonnerie nous appelle pour voter sur un projet de loi 
d’initiative privée, si je ne me trompe. Ai-je raison, 
monsieur le greffier?

Le greffier du Comité: C'est exact.
Le président: Il s'agit d’une motion pouf présenter un 

projet de loi d'initiative privée.
M. Horner: De nouvelles manigances.
Le président: Les membres du parti au pouvoir ne 

tiennent probablement pas à y assister. Mais vous, 
monsieur Nunziata. qu'allez-vous faire? Est-ce qu'on peut 
continuer la séance?

M. Nunziata: C'est de nouveau une manoeuvre 
d'obstruction du NPD.

Le président: Nous le verrons bien dans le compte 
rendu.

M. Horner: Que le compte rendu signale l’aversion de 
M. Nunziata pour les manoeuvres d’obstruction du NPD.

M. Nunziata: Nous avons du travail beaucoup plus 
important à faire.

M. Horner: M Nunziata n’approuve l’obstruction que 
quand elle émane des Libéraux.

M. Nunziata: C'est une simple tactique parlementaire.
Le président: Avant de donner la parole à M. Nunziata 

pour le premier tour, je voudrais vous donner lecture 
d'un passage que j'ai trouvé par hasard, en ouvrant le 
livre à la page 17. Je voudrais qu'il figure au compte 
rendu. Il est extrait du livre intitulé Pleasures of Cocaine:

La cocaine est la drogue de l'authentique hédoniste. 
Elle peut s'associer à presque tous les autres plaisirs, 
physiques ou spirituels. Pour ceux qui sont maîtres de 
leurs plaisirs, c’est un véritable sacrement qui, à la 
différence de l’alcool, de l'héroïne et du tabac, n’est 
pas pour ceux qui sont esclaves de leurs besoins et de 
leurs passions. La cocaïne n'a pas le pouvoir 
toxicogène des opiacés ou des barbituriques. Celui qui


